Alberas Kamiu (Albert Camus)

SIZIFO MITAS

Absurdo sienos
(istrauka)

Visi didieji darbai ir visos didziosios mintys prasideda nuo juokingai menky dalyky. Didieji kariniai
daznai gimsta ties kokiu nors gatvés kampu ar restorano prieangyje. Taip ir absurdas. Absurdo
pasaulis labiau negu kuris kitas taurumo semiasi i$ savo varganos kilmés. Tam tikromis aplinkybémis,
kai paklaustas, apie ka galvoja, Zmogus atsako ,apie nieka”, jis, galimas daiktas, apsimeta. Ta puikiai
zZino tie, kurie yra mylimi. Bet jeigu tas atsakymas nuoSirdus, jeigu jis atliepia ta savotiska sielos
blsena, kai tustuma tampa iskalbinga, kai nutriksta kasdieniy veiksmy grandinég, kai Sirdis bergzdziai
ieSko jungiamosios tos grandinés grandies, tuomet Sitoks atsakymas gali bati laikomas lyg ir pirmu
absurdo zenklu.

Kartais dekoracijos sugrilva. Kélimasis iS ryto, tramvajus, keturios valandos kontoroje arba
gamykloje, pietis, tramvajus, keturios valandos darbo, vakariené, miegas, — pirmadienj, antradien;,
treciadienj, ketvirtadienj, penktadienj bei SeStadienj viskas vyksta tuo paciu ritmu, ir Sitaip
netrikdomai zengiama tuo keliu didzigja gyvenimo dalj’. Tik viena grazia diena iskyla tasai ,kodél”, ir
viskas prasideda tuo pasitycCiojimo, kuriame atsiranda nuostabos. Tasai ,prasideda” — itin svarbu.
Pasidygéjimas yra paskutiné masinalaus gyvenimo apraiska, bet sykiu ir akstinas isSjudéti sgmonei. Jis
ja pazadina ir provokuoja tolesne dalyky eiga. O tolesné eiga — arba nesamoningas grjzimas j ta
veiksmy grandine, arba galutinis nubudimas. VisiSkai nubudus, po tam tikro laiko sulaukiama ir
padarinio: savizudybés arba pusiausvyros atstatymo. Pats savaime pasidygéjimas isties Sleikstus
dalykas. Bet Siuo atveju privalau padaryti iSvada, kad jis iSganingas. Mat viskas prasideda nuo
samonés ir tik per ja jgyja verte. Siose pastabose néra nieko originalaus. Tadiau jos akivaizdZios:
pradzioje to pakanka, kad bendrais bruozais buty atskleistos absurdo istakos. Viskas kyla is
paprasciausio ,susirGpinimo”.

Sitaip diena po dienos gyvenant nyky gyvenima laikas mus nea. Tadiau visuomet ateina metas,
kai mums reikia nesti jo nasta. Mes gyvename ateitimi: ,rytoj”, ,véliau”, ,kai Sio to pasieksi”, ,ilgainiui
suprasi’. Sie nenuoseklumai — tiesiog nuostabis, nes pagaliau vis tiek reikés numirti. Juk ateina

! Toks buvo Camus gyvenimas kuriant Sizifo mitg. UZrasy knygelése (1937 gruodis) raSoma: ,Daugybe viléiy teikes vyrukas, dabar
dirbantis kontoroje. Nieko kita neveikia, pargrjzta namo, atsigula ir rako iki vakarienés, paskui vél atsigula ir miega iki ryto.
Sekmadienj keliasi labai vélai, sédasi prie lango, Zilri j liety arba j saule, j praeivius arba j tyla. Ir taip kiaurus metus. Jis laukia.
Laukia mirties. Kam tie pazadai, jeigu vis vien..." (I, p. 98)
? Susirapinimas” — Martino Heideggerio terminas i Bdties ir laiko, apibudinantis Zmogaus egzistencija.
? Plg. ,Véja Dzemiléje” (Albert Camus, Rinktinés esé, Vilnius: Baltos lankos, 2002, p. 82-83) ir Uzrasy knygeles (1937 m. spalio 4):
ki Siol as gyvenau mintimi, kad gyvenime reikia kazka veikti, tiksliau pasakius, kad jei jau esi skurdzius, privalai uzsidirbti
pragyvenimui, prasisiekti, jsikurti. Ir, matyt, toji mintis, kurios dar nedrjsau pavadinti prietaru, buvo pakankamai many jsiSaknijusi,
nes vis urbé man smegenis, nepaisant mano ironijos ir ryztingy pasisakymy Sia tema. Ir Stai, kai tik buvau paskirtas dirbti j Bel
Abesag (Camus buvo paskirtas déstytoju j Sidi Bel Abeso koledza — vert), viskas vél staiga uzplido — tokia galutiné atrodé ta
galimybé jsikurti. Atsisakiau to pasidlymo, matyt, saugi gerové nieko man nereiské, palyginti su mani tikrojo gyvenimo
galimybémis. Atsitraukiau, regédamas tokios egzistencijos niiruma bei stingulj. Jeigu biciau iSlaukes pirmasias dienas, tikriausiai
buciau sutikes. Bet cia ir slypéjo pavojus. As iSsigandau, iSsigandau vienatvés ir galutinumo. Ir dabar dar negaléciau pasakyti, ar
tai, kad atmeciau tokj gyvenima, atsiribojau nuo to, kas vadinama ,ateitimi”, vél pasirinkau netikruma ir skurda, buvo stiprybé ar
silpnumas. Tadiau zinau bent jau tai, kad jeigu to konflikto ir bata, tai jis vertas to vargo. Nebent gerai viska pasvérus... Ne. Mane
priverté bégti tikriausiai ne tiek jsikurdinimo, kiek jsikurdinimo kazkame bjauraus jausmas.
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diena, kai Zmogus konstatuoja ar pasako, kad jam jau trisdesimt. Sitaip jis patvirtina savo jaunuma.
Bet kartu nustato rysj su laiku. Uzima jame savo vieta. Pripazjsta esas tam tikrame kreiveés, kurig turés
nueiti, taske. Jis priklauso laikui ir su siaubu tatai suvokes atpazjsta jame baisiausig savo priesa. Jis
trosko rytojaus, batent rytojaus, tuo tarpu kai visa savo esybe privaléjo jo kratytis! Sis kino maistas ir
yra absurdas.”

Nusileide viena pakopa Zemiau, susiduriame su svetimumu: pastebime, kad pasaulis yra ,tankus”,
suvokiame, koks svetimas ir mums nepaklUstantis yra akmuo, kaip galingai gamta, koks nors
peizazas gali mus neigti. Bet kokio grozio gelméje gludi kazkas nezmoniska: Sitos kalvos, Sitas
dangaus Svelnumas, Sitie medziy kontdrai akimoju gali prarasti iliuzine prasme, kurig mes jiems
suteikiame, ir tampa tolimesni uz prarasta rojy. Primityvus pasaulio prieSiskumas Zengia masy link
per tlkstantmecius. Akimirka mes jo nebesuprantame, nes amziy amziais suvokdavom tik jo
pavidalus bei kontarus, kuriuos i$ anksto patys jam suteikdavome, o dabar nebeturime jégy naudotis
ta dirbtine gudrybe. Pasaulis pro mus prasprista, nes vél tampa savimi. Dekoracijos, kurias
uzmaskuodavo jprotis, vél tampa kuo yra. Jos nutolsta nuo masy. Blna dieny, kai, pamates
pazjstama moters, kurig myléjai pries daugelj ménesiy ar mety, veida, iSvysti ja tarsi visai svetima, ir
gal net geidi to, kas Gmai padaro tave tokj vienisa. Taciau tas laikas dar neatéjo. Aisku tik viena: Sitas
pasaulio tankumas ir svetimumas yra absurdas. Zmonés irgi skleidZia kazka nezmoniska. Tarpais
aiskumo valandélémis mechaniski jy judesiai, beprasmé pantomima padaro kvaila visa, kas juos
supa. Zmogus kalba telefonu uz stiklinés pertvaros. Mes jo negirdime, tik matome bereikéme mimika
— kyla klausimas, kodél jis gyvena®. Tas nejaukumas paties zmogaus nezmoniskumo akivaizdoje, ta
baisi kapituliacija prie$ savo paciy atvaizda, tas ,$leikétulys”, anot vieno masy dieny autoriaus’, taip
pat yra absurdas. Kaip ir tas svetimas zmogus, kartais iSeinantis mus pasitikti veidrodyje, tas toks
artimas, taciau nerima keliantis brolis, kurj regime savo fotografijose, irgi yra absurdas.

Galiausiai prieinu prie mirties ir to jausmo, kurj ji mumyse sukelia. Sia tema viskas jau i$sakyta, ¢ia
i$ padorumo reikéty vengti patoso. Ir vis délto negali atsistebéti tuo, kad visi gyvena taip, tarsi
,neblty né Zinoje" apie ja.

Mat mirties patirtis i$ tikryjy neegzistuoja. Tiesiogine prasme patiriama tik tai, kas iSgyvenama ir
isisgmoninama. Cia galima kalbéti nebent apie kity Zzmoniy mirties patyrima®. Tai patirties surogatas,
vaizduotés padarinys, ir todél jis niekada masy visiskai nejtikins. Toks melancholiskas susitarimas
negali bati jtikinamas. I$ tikryjy ta siauba sukelia matematinis $io jvykio aspektas’. Laikas mus

O iSvis ar sugebu daryti tai, kas vadinama ,rimtais dalykais'? Ar as tingus? Nemanau, ir esu sau tai jrodes. Taciau ar turi Zmogus
teise atsisakyti darbo todél, kad jis jam nepatinka? Mano galva, dykinéjimas iStvirkina tik tuos, kurie stokoja temperamento. Ir
jeigu as jo stokociau, man likty tik viena iseitis.” (I, p. 88).

* Bet ne tiesiogine prasme. Tai ne apibrézimas, tai iSvardijimas jausmy, kurie gali turéti absurdo apraisky. Juos isvardijus,
absurdas vis délto nebus issemtas.

* Analogikas jvaizdis UzZrasy knygelése (1939, pavasaris): ,Moteris gyvena su savo vyru nesuvokdama. Kartg jis pakvieciamas
kalbéti per radija. Ji stebi jj pro stikline uztvara negirdédama, ka jis kalba. Tik mato jj gestikuliuojant. Pirma karta pamato jj ne tik
kaip fiziska batybe su kanu ir krauju, bet ir kaip pajaca — toks jis yra i$ tikryjy. Palieka jj. Ir Sita marioneté kasnakt ropsciasi man
ant pilvo.” (I, p. 156).

> Turimas galvoje Jeano Paulio Sartre’o romanas Sleikstulys.

¢ Sig Kierkegaard'o (Post scriptum filosofiniams fragmentams) ir Heideggerio (Batis ir laikas) mintj Camus ne sykj kartoja. Plg.
.Véja Dzemiléje”, (op. cit., p. 83-84).

7 Plg. Uzrasy knygelése (1938, gruodis): ,Apie Absurda. Yra tik vienas atvejis, kai neviltis yra gryna. Tai nuteistojo myriop atvejis
(tegu mums bus leista pasinaudoti menku priminimu). Jeigu paklaustume nusivylusj meile Zmogy, ar jis noréty bati rytoj
giljotinuotas, jis atsakyty ,ne’. IS baimés, kad jj kankins? Taip. Taliau baimé cia atsiranda i$ tikrumo jausmo, veikiau i$
matematinio elemento, kuris pagrindzZia ta tikrumo jausma. Absurdas cia visiskai aiskus. Jis — iracionalumo prieSingybé. Jis turi
visus akivaizdumo pozymius. Iracionali yra arba baty blykstelinti merdinti viltis, jog visa tai praeis ir tos mirties bus galima
iSvengti. Visai kas kita — absurdas. Cia akivaizdu yra tai, kad jam nukirs galva, ir tatai bus padaryta tuomet, kai jis turés sviesy
prota — dargi tuomet, kai visai jo Sviesus protas susikoncentruos ties tuo faktu, kad jam nukirs galva.

Kirilovas teisus. Nusizudyti — reiskia jrodyti savo laisve. Ir jo laives problema i$sprendziama labai paprastai. Zmonés turi iliuzija,
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baugina tik todél, kad uzdavinys pradzioje iSdéstomas, o tik paskui sprendziamas. Visos grazios
kalbos apie sielg ¢ia bus matematiskai paneigtos, bent jau kuriam laikui. Tame inertiSkame kane,
kuriame net kirtis per veida nepalieka pédsako, sielos nebéra. Sis elementarus ir neat$aukiamas to
nutikimo aspektas sudaro absurdo jausmo turinj. Mirtingoje tokios lemties Sviesoje pasirodo
beprasmiskumas. Jokia moralé, jokios pastangos néra a priori pateisinamos prieS kruving
matematika, tvarkancig masy lemt;.

[...]
Sizifo mitas

Dievai pasmerké Sizifa® tolydzio ridenti didziulj akmenj j kalno virstne, nuo kurios $is nuriededavo
veikiamas savo svorio. Jie ne be pagrindo mané, jog nesama baisesnés bausmés uz bergzdzia ir
beviltiskg darba.

Jeigu tikésime Homeru, Sizifas buvo iSmintingiausias ir apdairiausias iS mirtingyjy. Pasak kito
Saltinio, priesingai, jis buvo linkes plésikauti. AS nematau cia prieStaravimo. Tiesiog skiriasi nuomonés
deél priezasciy, privertusiy jj tapti nereikalingu pozemio karalystés darbininku. Pirmiausia jam
priekaistaujama dél lengvabudisko elgesio su dievais. Jis iSduodaves jy paslaptis. Egina, Azopo dukté,
buvo pagrobta Jupiterio. Tévas, nustebintas dukters dingimo, pasiguodé Sizifui. Sis, Zinojes, kas ja
pagrobe, pasisiulé atskleisti paslapt] su salyga, kad Azopas duos vandens Korinto tvirtovei. Dangaus
Zaibus ir perkunijas jis iskeité j palaiminimg vandeniu. UZ tai buvo nubaustas pozemio karalystéje.
Homeras dar pasakoja, kad Sizifas sukausté grandinémis Mirtj. Plutonas negaléjo istverti, regédamas
savo karalyste tuscia ir nebylia. Jis pasiunté karo dieva, ir Sis iSlaisvino Mirtj i$ jos nugalétojo ranky.

Dar pasakojama, kad Sizifas pries mirdamas neapdairiai jsigeidé iSbandyti savo Zzmonos meile.
Liepé jai nelaidoti savo kiino, o numesti jj miesto aikstés viduryje. Pasipiktines dél tokio paklusnumo,
priestaraujancio Zmogaus meilei, gavo Plutono leidima sugrjzti j zeme ir nubausti Zzmona. Taciau kai
vél iSvydo Sio pasaulio vaizdus, pasimégavo vandeniu, saule, Siltu akmeniu ir jira, nebepanoro grjzti j
pozemio tamsa. Negelbéjo nei raginimai, nei rlstds grasinimai, nei jspéjimai. Dar daug mety gyveno
Sizifas ant jlankos kranto, prie tviskancios jaros, tarp zemés Sypsniy. Prireiké ypatingo dievy
nuosprendzio. Merkurijus nusileido suciupti narsuolio uz pakarpos ir, atpléses jj nuo zemisky
dziaugsmuy, jéga sugrazino j pozemio karalyste, kur jo jau lauké paruostas akmuo.

Nesunku suprasti, kad Sizifas — absurdo herojus. Ir savo aistromis, ir kancia. Uz panieka dievams,
neapykantg mirciai ir geisma gyventi jis sumokéjo neapsakoma kankyne, kai visas turi eikvotis darbui,
kuriam néra galo. Tai kaina, kurig reikia mokéti uz Sios Zemés aistras. Mes nieko nesuzinome apie
Sizifg pozemio karalystéje. Mitai juk tam ir kuriami, kad musy vaizduoté juos pagyvinty. O dél Sizifo
mito, tai Cia matai tik nezmoniskai jtemptus raumenis, siekiant iSjudinti milziniskg akmenj, uzritinti jj
aukstyn ir vél pradéti viska i$ naujo Simtajj kartg; matai méslungiskai iSkreipta veida, prie akmens
prispausta skruosta, petj, parémusj moling luita, jj prilaikancig koja, ryztingai stumiancias akmenj
rankas, labai Zmogiska dviejy Zeméty delny tvirtuma. Galiausiai po Sity ilgy pastangy, matuojamy
erdve be dangaus ir laiku be gelmés, tikslas pasiekiamas. Ir tada Sizifas regi, kaip akmuo per keleta
akimirky nurieda apacion, is kur jj vél reikés uzritint j virSGne. Sizifas vél leidziasi j lyguma.

Batent Sito nusileidimo, Sito trumpo atokvépio metu Sizifas mane ir domina. Veidas, taip varges

kad jie laisvi. Nuteistieji myriop tos iliuzijos neturi. Visas klausimas — kiek reali i iliuzija.” (I, p. 141).
8 Sizifas — senovés graiky mitologijoje Korinto jsteigéjas, Eolo stinus. Pagarséjes savo gudrumu ir u? tai kartis laikomas Ulikso
tévu. Mirusiyjy karalystéje pasmerktas amzinai ritinti j kalng akmenj, kuris, vos tik uzritintas, vél nurieda Zemyn. Esama jvairiy
tokios bausmeés priezasciy aiskinimy.
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prie akmens, pats jau virto akmeniu! Matau, kaip tas Zmogus sunkiu, taciau vienodu zingsniu vél
leidZiasi prie kankynés, kuriai nebus galo. Toji valanda, nelyginant atokveépis, atsikartojanti taip pat
neiSvengiamai, kaip ir jo nelaimé, — jo samonéjimo valanda. Kiekvieng akimirka, kai i$ virsinés
tolydzio leidziasi dievy urkstynén, jis pranoksta savo lemtj. Jis tvirtesnis uz savo akmen;’.

Jeigu Sis mitas tragiskas, tai tik todél, kad jo herojus samoningas. IS tikryjy, argi tai bty bausme,
jeigu kas Zingsnj jj palaikyty sékmeés viltis? Siandien darbininkas visa gyvenima diena i dienos dirba
atlikdamas tas pacias uzduotis, ir jo likimas ne maziau absurdiskas. Taciau jis bana tragiskas tik tais
retais momentais, kai darbininkas tampa samoningas. Dievy proletaras Sizifas, bejégis ir
maistaujantis, iki galo suvokia vargana savo dalig: batent apie ja jis galvoja leisdamasis zemyn.
Izvalgumas, kuris turéty tapti jo kancia, sykiu tampa jo pergale. Néra tokios lemties, kurios nebity
galima jveikti panieka.

Taigi jei kartais tg nusileidima lydi skausmas, tai kitais kartais jis gali bati lydimas ir dziaugsmo.
Neperdésime taip pasake. [sivaizduoju Sizifg, grjztantj prie savo akmens. IS pradziy bata skausmo.
Kai zemés vaizdai pernelyg stipriai jsikibe | atmintj, kai laimés Sauksmas tampa pernelyg jsakmus,
Zzmogaus Sirdyje sukyla liddesys, — tai akmens pergalé, tai pats akmuo. Tas begalinis sielvartas itin
sunkus i$tverti. Tai masy Getsemanés naktys™. Tac¢iau zlugdancios tiesos ziva atpazintos. Taip
Edipas' i§ pradziy paklGsta lemciai pats to nezinodamas. Akimirka, kai suzino, prasideda jo
tragedija™. Ir vis délto ta pacig akimirka, aklas ir prarades viltj, jis pripaZjsta, jog vienintelis rysys,
siejantis jj su pasauliu, — gaivi jaunos mergaités ranka. Tuomet ir nuskamba Sie didls jo zodziai:
.Nepaisant Sitiekos iSbandymy, mano senatvé ir didybe patyrusi siela ragina mane pripazinti, jog
viskas — gerai.”*%” Sitaip Sofoklio Edipas, kaip ir Dostojevskio Kirilovas, suranda absurdigkos pergalés
formule. Antikiné iSmintis jungiasi su nadienos herojiskumu.

Absurdo neatskleisi nepasidaves pagundai parasyti kokj laimés vadoveélj. ,Nieko sau! Eidamas
tokiais siaurais takeliais..?” Bet juk pasaulis téra vienas. Laimé ir absurdas — du tos pacios zemés
vaikai. Jie neatskiriami. Klaidinga baty tvirtinti, jog laimé batinai atsiranda suvokus absurda. Vis délto
bdna ir taip, kad absurdo jausmas kyla is laimés. ,PripaZjstu, jog viskas — gerai”, — sako Edipas, ir tie jo
Zodziai Sventi. Jie atsiliepia aidu nuoZmiame ribotame Zmogaus pasaulyje. Jie moko, jog ne viskas yra
ar buvo patirta. Jie iSvaro is Sio pasaulio Dieva, jzengusj j jj su nepasitenkinimu ir beprasmisky kanciy
pomeégiu. Likimas per juos tampa zmoniy reikalu ir turi bati jy paciy tvarkomas.

Cia ir gladi tylus Sizifo dziaugsmas. Jo likimas priklauso jam. Jo akmuo yra jo savastis. Taip ir
absurdo Zzmogus, mastydamas apie savo kancig, privercia nutilti visus stabus. Ir tuomet pasaulyje,
Umai sugrazintame | jo tylg, pasigirsta tdkstanciai pakeréty plony zemés balsy. Nesuprantami
paslaptingi Stksniai, visy Zemés pavidaly vilionés — neisvengiama isvirkscioji pergalés puseé ir atpildas
uz ja. Néra saulés be Sesélio, naktj irgi reikia pazinti. Absurdo Zzmogus sako ,taip”, ir nuo Siol jo
pastangos bus nepaliaujamos. Jeigu ir esama asmenisko likimo, tai aukstesnés lemties néra, ar bent
jau esama tik vienos lemties, kurig absurdo Zmogus mano esant fataliska ir verta paniekos. O dél visa
kita, jis Zino esas savo dieny Seimininkas. Ta skvarbig akimirka, kai Zmogus atsigreZia j savo
gyvenima, Sizifas, grjztantis prie savo akmens, atidziai stebi berysiy veiksmy seka, tampancia jo

? Paskaliskas akcentas: ,Zmogus... tvirtesnis u tai, kas jj gniuzdo.” (Mintys, VI, 347).

19 Alyvy kalnas — Evangelijos kalnas, kur yra Getesmanés sodas. Ten Jézus meldési, kad ,$i taure aplenkty jj, jeigu jmanoma®, ten
isdaves jj Judas atveda ,didelj barj, ginkluota kalavijais ir vézdais”, suimti Kristy.

! Edipas — senovés graiky mitologijoje Teby karalius; pats to neZinodamas, uzmusa savo téva ir veda moting. Suzinojes, kas
jvyko, iSsiduria akis ir leidziasi kelionén po Graikija, lydimas dukters Antigonés.

12 plg. Uzrasy knygelese (1939, rugpjatis): ,1) Edipas nugali sfinksa ir iésklaido paslaptis per savo gebéjima pazinti Zmoguy. Visas
graiko pasaulis aiskus. 2) Bet jis taip pat yra zmogus, kurj zvériskai drasko lemtis, nenumaldoma aklos logikos lemtis. Vaiskus

tragizmo ir laikinumo aiskumas.” (I, p. 161).
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likimu, jo paties susikurtu, suvienytu jo atminties ir veikiai uzantspauduotu jo mirties. Taigi jsitikines
grynai zmogiska visa, kas zmogiska, kilme, jis, aklys, trokstantis praregéti ir Zinantis, kad nakciai néra
galo, eina nesustodamas. Akmuo rieda ir vél.

AS palieku Sizifag kalno apacioje! Nuo savo nastos nepabeégsi. Taciau Sizifas moko auksciausios
istikimybés, neigiancios dievus ir pakeliancCios akmenis. Jis irgi pripazjsta, kad viskas — gerai. Dabar
Sitas pasaulis, likes be valdovo, jam nebeatrodo nei bergzdzias, nei beprasmis. Kiekviena Sito akmens
kruopelyté, kiekvienas mineralo Zybteléjimas Sitam nakties apgaubtame kalne jau pats savaime —
iStisas pasaulis. Jau vien sunkaus kopimo | virSines pakanka zmogaus Sirdziai uzpildyti. Reikia
jsivaizduoti Sizifg laiminga.

Albert Camus, Sizifo mitas, i$ prancizy kalbos verté Violeta Tauragiené, Vilnius: Baltos lankos, 2007, p. 19-22,
123-127.



